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INTRODUCCION A KING'S QUEST

“Asi que IBM queria un nuevo tipo de juego para mostrar las posibilidades de su muevo
rdencdon. Yo ¢siaba pensando en una aventura en un cuenio de hadas con Lesorss perdidos,
gigantes, dragones, duendes, una casa de turrd, un puente de duendes, averiguar el nombre de
an grom...tc. ELsubmundo y los castillos en el aire protagonizaron un ‘montdn. de historias, asi
que tenia que encontrar el modo de incluilos tamdbién a elos Los dibujos planos no servian.
Tonian que ser animados. Debias escalar cuidadosamente el tallo de la mata de habas, 0 te
caias. El espacio tan limitado de los disquetes flexibles habrian restringido mi disefio, pero
Inabidramos tenido que conprimir los dibujos a base de lineas y rellenado de coloves. Es el esquema
que se siguid hasta King's Quest V. La gente se asombraba de que pudieras andar por esas
pantallas tan delalladas, por deirds de los drbolesy por delante de las rocas.

Recibi wn montén de cartas sobre el nombre del vigjo gnomo. Mirando atrds, fue un terrible
rompecabezas (usando hacia atris el alfabeto, para deletrear Rumpelstiliskin), pero era el tipico
rompecabezas para los auenzados en aquelos dias. AL menos tenids un camino allernativo para
canar el juego si no podias averiguarl. Lo rebajamos un poco e la nueva version; ahora sclo
tienes que pronunciar Rumpelstillskin hacia airds.”

Roberta
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n el reino i ﬂavenlrv ‘gobernaban el rey Edvward y su amada
reina. Las gentes de Daventry eran prosperas y felices y habia paz por todas
partes. Pero los reyes estaban istes, porque 1o tenian nifos. No ten
hijo para heredar el trono, ni una hija que les alcgrara el corazon.
Un brillante y soleado dia, el rey Edward ¢l Benévolo (como le llamaban) y la
el canillo cuando de repente apareci ante clos
P y puedo hacer u @

o8 dari una cristura’ i

h, gra ro, si puedes ayudarnos, fe estremos eternamente
agradecidos”, o Ia eina.

“Te otorgaremos grandes honores y riquezas”, dijo cl rey.

“No me interesan los honores ni las riquezas. Mi precio no sei
que pido en compensacién es el espejo con marco de caoba que ten
habitaciones privadas”.

Las palabras del hicieron dudar, p [ ble.
Ter s Toturo, y ayudaba a Daventry a prosperar. La parcja real

sol las predicciones del tiempo, para las siembras y cosechas, como.

Iolabien bech o reyes anteriores a ellos. Habian transcurrido siglos desde que se

hubiera sembrado antes de la dltima helada del afio, o la lluvia del otofio hubiera

Arruimado I cosccha. Lo que el hechicero descaba era, desde IS iyl Los
reyes se retiraron a sus habitaciones, para consultar con el espejo magict

tan alto. Todo lo
is en vuestras

1 ey Edward y a reina miraron en s profundidades del cspeoy vieron un joven
pe con % el joven era el hijo

.l pareja real i espejo al hechicero. Este se 1o
e a su morada, donde puso a uno de sus animales a guardarlo.

Pasaban los meses y la reina no concebia un hijo. Por primera vez ¢n cuatrocientos
aios, Daventry perdi6 sus cosechas por una gran tormenta otofal. I rey y a reina
Horaron y todo el mundo se aprets el cinturdn. En ver de tencr exceso de hortalizas
que vender a los . el pueblo de ¥ tuvo que llenar
con comida comprada en cualquier otra parte.

Con Ta hambruna, vino la terrible Epidemia y la reina se vio afectada por
dias estuvo cn las garras de una altisima fiebre, mientras el rey Edvard mantenia una vigilia

,:r

constante a su lad
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El cuarto dia de la enfermedad de la
reina, una diminuta figua se cold por
enue las piernas de los
cutllo, et cira’pata Ja reiaa’s
exclam

Riy pldamenu, los cortesanos e
introdujeron en la cimara de la reina,
en donde ¢l rey estaba desesperado.

“Ho o desde muy Icjos para

waer un |cm:(lm a vuestra_querida
esposa. Esta poderosa raiz, s6lo conocida
o Toa duendcs,  curard. coalquier
enfermedad”.

E cnanito se inclind hacia la reina y
en sus labios. Ella abri6 los

Los sirvientes de la reina se miraron
asombrados, *[Y sdlo Ia ha rotadol”
murmuraron, *{Imaginad lo ripido que
se repondri cuando le den toda. s
“Pide cualquie recompensa ot este
maravilloso don, pequeiio ser” dijo

“Pido en pago el escudo que os dejo
westro padre al morir” dijo el enano
suavemente.

L ey paldeci, Bl e, de tanio
esmeraldas, lo llevaba
Sadicionalmente en las baalas el rey de
Dasentry.

La leyenda sostenia que el que llevara
el escudo era invencible y su ejército
siempre seria victorioso. Por ello no
habia habido nunca un ataque con éxito
al reino de Davenury en mas de
quinientos aos.

“Pide otra cosa, hombrecillo. Te daré
i peso en oro, pero por favor no me
s el escudo” dijo el rey.

“Parecéis no_ apreciar la vida de
vuestra esposa, Majestad”,
No accptar ouarecompensa gue laque
he pedido.”

’V\n.l\e" llamé Edward,

daré el escudo. El enano 1o cogid y
desaparecié por un agujero en el suclo,
como hacen los enanos.

La reina tomé la raiz, pero en vano,
ya que empeord y Las campanas
de la iglesia de Davenury tocaron a

noticia de la pérdida del escudo se fue.
extendiendo, Ejércitos enemigos atacaron
al debilitado Daventry y el rey se puso a
Ia cabeza de sus tropas sin su escudo.
iguicron pasando los aiios y el rey

estaba muy solo. Un dia, mientras
montaba a caballo con sus cortesanos,
Edward topo con una manada de lobos
trepando a las ramas bajas de un gran
irbol. Cuando el grupo se aproximo, los.
lobos se desperdigaron, dejando ver a
una bella joven encaramada en el arbol,
I cual descendio majestuosamente: “Os
doy las gracias por rescatarme, amables
sefiores ncesa Dahlia de
Cumberland. Tba viajando por este lugar
cuando esa manada de lobos cayo sobre
mi séquito. Mi guardaespaldas huyo
aterrado de sus colmillos dejandome.
completamente sola. Os debo la vida y
mi sincera gratitud™.
El estaba_encantado_con la
pm.ma Dai sl
casti nds de ouews In 9
ot por las venas y supo que era
porque habfa conocido a alguien que
podria llenar la soledad en que le habia
dejado la reina al mori.

A su debido tiempo, Edvard pidio a
Dalia que se casara con él y ella acepts.

una celebracion espléndida de la bod
La noche antes de la boda, cuando el
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aire estaba lleno de brindis y alegria, la
princesa le dio las buenas noches a
Edward. Este no not6 que la mano de
ella estaba robandole el llavero que él
llevaba colgado del cinturon.

Mucho mis tarde, el tesorero real se
aproximé al rey con alarmantes
nuevas: habia descubierto que la
puerta del tesoro estaba abierta con la
propia llave del rey en el cerrojo. La
princesa Dahlia estaba dentro,
sujetando una pequenia arca
de oro.

El tesorero se quedd
paralizado en el sitio. La
brillante risa de
la princesa se
convirtié
en un
gramido de
bruja mientras se volvia vieja y
ajada. Agarré el cofre, se monto
en su escoba y sali6 volando por
la ventana abierta. El tesorero
observé con horror c6mo se
lanzaba hacia las nubes y
desaparecia.

Cuando el rey oy6
las nuevas, lloré de
desesperacion.El

cofre era migico y
también cra el dltimo
gran tesoro que le

quedaba a Daventry.
No importaba
cuinto se sacara
de &, porque siempre permanecia
rebosante de monedas de oro. Sin el
cofire, Edward no podria comprar ms
comida, pagar més soldados.

Pasaron muchos aiios y Daventry se
hizo cada vez més pobre y débil. El rey
Edward estaba viejo y agotado y veia
que su fin estaba proximo. Temiendo
que el pais cayera en un desorden

mayor cuando muriese, envi6 a buscar
a su caballero favorito: Sir Graham.

“Eres el mds bravo y auténtico
caballero de mi reino, Sir Graham.
Hace mucho tiempo vi tu figura en mi
espejo migico y pensé que estaba
viendo a mi hijo y heredero. Los afios
me demostraron que estaba equivoca—
do a medias, porque la profecia puede

cumplirse atn. Para pro-

barte a ti mismo digno
de mi corona, te ordeno
que viajes por el mundo y recu-
peres los tres grandes tesoros
que le cogieron a Daventry
mediante engaiio y robo.

Si fallas, nuestro bello
Daventry se debilitard

mis hasta que sea

invadido y conquis—
tado por algiin pais e
nemigo.
tienes éxito en esta
gran biisqueda, te con—
Vertirds en rey tras mi
muerte. Te lo prometo
por mi honor”.
“Mira en las fabulas
y cuentos de hadas
de otros tiempos
para encontrar
pistas.

No dejes pie-

dra sin remo~

ver, pasadizo

sin explorar y

wiunfards en
tw empeiio. Por ¢l camino, reiine todos
los tesoros que puedas. El reino de
Daventry necesitard todo lo que puedas
traerle.

Y sacards provecho de la experiencia.
Vete ahora, Sir Graham.” Y, en las
palabras del rey Edward, “|Que vuelvas
victoriosol”
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